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SPETTACOLI

Assegnate questa notte le famose statuette
nello «Shrine Auditorium» di Los Angeles

“ Polemiche e imponenti misure di sicurezza
per la possibilita di attentati terroristici

Tra i candidati «classici» letterari come
«Amieton e il film francese con Depardieu
Due successi anche in Italia grazie

ad un accuratissimo lavoro di adattamento

Se Cyrano fa rima con Oscar

SR ROMA. SI tomna a parlare
di dopplaggio Ma senza | toni
accesi di un tempo. Con qual-
che eccezione, 1a critica sem-
bra aver apprezzato le versioni
Raliane di de Bﬁemc
e Amieto, enrambl candidatl
in modo ed
entrambl usciti di recente sui
nostri schermt L'o)
tmento, rispetio al cinque atii
atiginari dei due classicl, @ sta-
ta massiccla, di quelle che
stuzzicano | puristi. E soprat
tutto nel caso del fiim di Jean-
Jacques Rappeneau sl'adatta-
mento poeticos curato da Ore-
sta Lionello, I'Andreott! di Cr&-
me Caramel, oltre che I'ormal
notssima evoces di Woody Al-
fen, ha destato quaiche per-
plessith, A torto o a ragione”
Cento, chi ha visto (e gustato)
& Cannes §l Cyrano recitato in
diretta dal trawolgente
rdiey, deve aver provato
un sottile disagio, nonostante
I'ammirevole prova offerta da
Oreste Rizzini, ma era quast
scontato con un film simile, ed
& pur vero che il pubblico ita-
ano ditficiimente vi fara caso
(qualcosa del genere accade
anche in Green Card, dove I'in-
glese infranciosato delli’attore
stirappa l‘agplauso? Lielta
Tornabuoni ha concluso ironi-
camente la sua recensione
con n;um battuta «La versio-
newhnd in hv;s‘é ddel direlljto-
re del dopp! Oreste Lio-
nello Serve altro™»
L'interessalo glissa sulla po-
Iemica. «£ stata una lallcaecdt

placere ho toeca-
0, o mi basta. In futuro tenterd
oo 'C)i:'r:;:mé?“ﬁ g
neau ¢ Camiére, non quelg ds
o pris Tl om0

3 ma mi sono docu-
:;mma Ho visto a Parigl, a
3&1!0. 1t Cyrano di Belmondo,

delinetel “de -

quanto & becero. Emi sonom
10 le traduzioni di Mario Giob-
be e Franco Cuomo. Omrenda,
quest'ultima, e plena di con-
‘waffazion] ritm H risultato
mi pare onorevole Era difficile
vendeve, in sincrono, la veloci-
t del dialoghi frances! Non
ho inveniato nlente, ho adatia.
%0 i versi alessandrini dell'origi-
nale trasformandoli per lo pid
\in doppli settenari E ho usato
varie rime anomale, come nel-
vane s sovenant woneh; di Ro:
nove nc
stand (4d esemplo, penso a
“Siamo. § cadett di Carbonelio

bella trovata, io, con tutto ri-

spetio, ho cercato di rendere il

fesio pid modemo € un po’
no

menv ridondantes.
Un’alfermazione non da po-
co_Ma bisogna dare atto a Llo-
netio di aver visto (e udite)
usto nella scelta di Oreste
ni. «L’ho fatto contro il pa-
rere di tulti Volevano unavoce
piu comica, secondo una tra-
dizione consolidata, da Co-
queln in pol fo mi sono im-
, volevo Oreste, ¢ un
dopplatore ¢ un uomo di tea-
tro, un attore che losse in gra-
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do di padroneggiare | versi Un
lavoro massacrante, tulto in
colonne separate (trenta) in
certe scene c'era una tale ten-
sione che non rotevamo per-
melterci di sbagliares.

Se Depardictélrecna [ nzgo
Cyrano a passo di corsa, anche
Mel Glbson non scherza con
Amleto E qui la parola passaa
Masolino D'Amico, anglista
eminente ¢ critico teatrale del-
la Stampa, il quale ha affianca-
to Christophe DeVore e Franco
wl"lr:-elll nel nu%g ;g?‘t;amen-
to cinematogra trage-
dia shakespeariana. Racconta
lo studioso, che si & giA cimen-
tato con I'Otelfo e il Re Leartv
di Lavrence Olivier «Giancarlo
Giannint ha fatto un buon la-
voro. E un clettrotecnico della
voce, un empirista geniale.
Quando Tho incontrato, tra
una pausa e l'alra del dop-
plaggio, mi ha confessato che
Gibson andava cost veloce che
certe battute della nostra tra-
duzione gli risultavano corte
Per questo mi ha sorpreso un
po’ sapere, tanto per fare un
esempio, che “To be or not to
be, that Is the question” era di-
ventato “Essere o non essere,
tutto quif”. Ma & probabile che
Zeftirelli abbia rlutilizzato qua
e 1A la traduzione di Gerardo
Guerrieri che gia portd a tea-
tro, nel 1964, con Albertazzl,
Un'edizione che fece un certo
scalpore, e che valse all'autore
la stroncatura di Gabriele Bal-
din}, uno dei massimi studiosi

mente inadoperabile a teatro,
Ancora pitt in cinema, dove sei
legsact: al sincrono, alla sintesis,

ttico e distaccato, D'A-
mico approva anche la lettura
rude, barbana, tutta edipica e
nlente affatto politica scelta
dal regista toscano «Hatoltole
partt pid ambigue ¢ filosofiche,
puntando sulla storta L'ha fat-
o un o 2l Dimey Dot re.
ca, un po” alla re-
sto Amieto & un lavoro sterml-
nato, oltre cinquemila vers),
non esiste praticamente un te.
sto definitivo e clascuno pud

feggervi ciod che vuole.Qualcus -

no & nmasto sorpreso da ques
sig Mel Gibson barbulo e ultra-
trentenne, cosl diverso dall'im-
rnagine romantica cara all Ot-
tocento Ma forse non sapeva
che Shakespeare scrisse Amle-
lo per I} suo prim'attore Ri-
chard Burbage, un ciccione
con la barba che ingurgitava
ilirl di birva e di i a poco avreb-
be interpretato Re Lear Nessu-
no, pnma della fine del Sette-
cento, ha mai pensato che il
principe di Danimarca fosse
debole e svenevole. Shake.
speare usa le parole del Sei-
cento per narrare una fosca vi-
cenda medioevale, plena di
sangue, di uomini rvdi, Amleto
¢ crudele, tratta Olella in un
modo Spaventosos,

Ii problema, ancora una vol
ta, sta nella scelta delvocaboli.
«Gli inglesl reciiano Shake-
speare con stile veloce, decla-
mano poco, il che rende plau-
sibile anche un certo linguag-
glo aulico. Frasi come “Posa il
brandol” tanno un po' sorride-
re dette in itallano Ma *Metti
gt la spadal”, lo ammetto,
non & la stessa cosa.
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Una lunga «non stop», tra polemiche e
imponenti misure di sicurezza, comin-
ciata alle 18 locall, comispondenti alle 3
italiane: la 63esima «Notte delle stelies
ha proclamato i suoi vincitori. Tra i favo-
nt, Balla coi lupi di Kevin Costner. L'lta-
lia nella cinquina dei miglor film stra-
nieri con Porte aperte di Amelio, Pur re-

citando in francese, Gérard Depardieu
ha concorso nella categoria smiglior at-
tore protagonistas, Un’interpretazione,
in Cyrano, che ha colpito tutti per versa-
tilitd e istrionismo. Cogliamo I'occasio-
ne per parlare delle traduzioni italiane
del film di Rappeneau e di Amleto, en-
trarhbi candidati agh Oscar.

Neri, bambini, sioux
E 1a Hollywood
dei «non protagonisti»

neau con Depardieu.

Sce.
Getto con

e col mio spadone tenzono
celadane adesso io qui sono
scaramuccia re deilo stocco

eyt avverto, o voiche canzono,

chea fin di nipresa io tocco

neuliral dovea restare il bractio

dove, tacchino, vt schidiono?

Nel fianco, solto il uostro straccio?
Al petto, dove il cuore ha !l trono? -~

Le cocce din senti che suono
una mosca eviro e infiocco
edatepoi.. nonmnchiono,
{'idem, a fin ripresa, tocco.

E, mimanca una nma n <accio»

nnculote, bianco di tono?

E per darmi | motio ssegearcio»
taciparo l'affondo, e vi abbuono

{'idlea di ripeterm: il dono.
Invito ol tuo tiro, k> bloceo ..

i lo spiedo, ¢ ti accappono

afindi npresa o (0cco .
principe chied! a Dio perdono

{o giro di quarto, io m'incocco

«Giusto a fin di ripresa
io tocco...»: il naso
secondo Oreste Lionello

@ Pubblichlamo uno dei monologhi di
Cyrano nella versione poetica curata da Ore-
ste Lionello per il film di Jean-Paul Rappe-

g Y=y
MICHELE ANSELMI

igo lerime__acrio.cone. . lehalrowtel
graziall cappellaccro,
lentissimamente abbandono...

.t ferraiuol che mi d& impaccio

fo kendo, io infinto . Jo, buono buono, )

gwsto a hin diripresa, 10 tocco

Mel Gibson In sAmietos.
In aito, Ansz Brochet
‘In-tcyranodcaelgcrm
Entrambl candidat agh Oscar

ALGERTO CRESPI

S Se questa notte, mentre
dormivamo, Graham Greene
ha vinto, la nazione Lakota po-
trd festeggiare Nonostante
quel nome da scrittore britan-
nico, Greene ¢ il lakota che in
Balia col lupi Interpreta 10 scla-
mano Uccello Scalclante Sa-
premo solo stamane se Greene
@ sfato il primo pelierossa a
vincere 1'Oscar, € non vi na-
scondiamo che, fra le 12 sta.
tuette a cui @ (era) candidato
Balla cot lupy, & quella per cui
facciamo maggiormente il tifo
La concoirenza & formidabile
almeno Joe Pesci, per Good-

lias, ¢ Al Pacino, per Dick
Tracy, meriterebbero il premio
quanto Greene) ma sarebbe il
premio pia simbolico in que-
sta edizione consacrata, alme-
no nei pronosticl della vigilia,
al ritomo del western e degli
indiani

E perd, Greene sarebbe il
primo native american vincito-
re, ma sl inserirebbe In una
piccola, misconosciuta tradi-
tziioml:lche c;:i del rlconosclmei:&

agli attori non protagon
yna sorta di zona franca, forse
il premio di cul & pid curioso ri-
costruire ia storia. Rlassumia-
mola cosl- mentre gli Oscar ad
attori e attricl istl so-
no.“eov;viame}m. menmu alle
stelle, 1 premi per le interpreta-
zion) «minoris com 1gona
un universo eterogeneo, in cu
sl incontrano futun divl, vecchi
marpioni relegati a ruoli da ca-
rafteristi, & una piccola 1a
dt -t:ehrelﬁg. almeno re .
mente allo spirito sempre un:
po’ cgnsewatom di Holly-
wood E I che llcinema ameri-
<apo, a volte, premia ) insohto,
lo stravagante, l'alieno Ellche
Hollywood, spesso, scopre (ri-
muove?) l'aitro da sé»

Gli Oscar ad attori e attrici

non mxagonhd‘nacquem so-
lo ne’l) 1936, otto anni dopo la

prima cerimonia (che sl svolse
nef 1928) E solo nel 1943 §
vincitorl cominciarono a rice-
vere le mitiche siatuette (fino
ad allora dovevano acconten-
tarsi di una targa) !l primo vin-
citora non poteva che essere
Walter Brennan, caratterista
nclpe di che vin-
se per avrebbe
bissato Il premio nel "38 e nel
m. Ma gia negli altri candi-
sl intravvedeva la tenden-

"‘udfculmhnlrivalldl

n c'erano due russ), Mi-
scha Auer ¢ Akim Tamiroff,
qnesl(l:lll'llrlno in 'l‘:l ruolo 'gl ¢l
nese m era /i generale mo-
T einiche

avaganze N0
da sempre una caratteristica di
Hol
Bal

ta coi lupf non & it primo
ruolo di pellerossa che si awi-
cina alt' = nel 'S0 fu candi-
dato Jeff Chandler, un bianco

che Interpretava i} capo Apa-
che Cochlise In L amante india-
ng; nel '70, invece, il vero in-
diano Chief Dan George fu no-
minato per {l bellissimo ruolo
del snonnos di Dustin Hoffman
in Plccolo de vomo Come
vedete, gl indiani sono sem-
pre relegatl in Guesta catego-
ria, cosl come | nerl. Quando
Lou Gossett vinse nell 82 per
Ulliciale e gentiluomo si clan-
cid del sprimo negro da
Oscar, cdimenticandosi che
Hattie McDanel, la mitica
«~Mammy» di Via col vento, ave-
va gia tnonfato nel ‘39, sia pure
in un ruolo da schiava.

Altri «diversi» vincltori o can-
didati Jungo gli anni furono Jo-
seph Schildkraut, un ebreo na-
to a Vienna (premiato per
Emile Zola), la Katina
Paxinou, rivoluzionaria spa-
gnola in Per chi suona la cam-
pana, i1 messicano Anthony
Quinn, al flanco di Marlon
Brando In Viva Zapatoh la
glapplonese Mi 1} Ume:%
premiata per ara_nel
stesso anno in cul Sessue
Hayakawa era candidato per Jf
ponte sul flume Kwat, 1) greco

Chakiris e la portorica-
na Rita Moreno, entrambi nel
«oros di West Side s Lila
Kedrova, finta greca in
La categoria @ anche, da un
po’ di annl, terreno di caccia
del bambini, nel ‘62 vinse Patty
Duke per Anna def miracolt,
nel *73 toced a Tatum O'Neal
ﬁer Paper Moon, nel '79 Justin

enry (9 anni) fu fortunata-
mente solo candidato per Kra-
mer contro Kramer.

Ma { premi pid singolari ri-
mangono queclh assegnati a
Linda Hunt nell 83eaHaing S
Ngor neil'84 La prima fu | uni-
ca donna a vincere per una
parte. maschile, quella del fo-
tografo nano in Un anno vissu-
to pericolosamente. Il secondo
ebbe un Oscar tre volte ano-
malo perché era il primocam-
bogiano, perché non era un at-
tore ‘ma un vero profugo so-
E‘r)awlssulo al ime di Pol

t, e perché in Uria del silen-
zi0 cra Indiscutibiimente il
protagonista, almeno alla pari
con || ista yankee inter-
pretato da Sam Waterston. Ma
gouesto non dipendeva da lui.

no i produttori a candidare
g o P
non protagonist, e
nisce nella aacond:m
per affrontare: et::;. eﬂncomen-
Za meno aggu na rego-
la nata, forse, per evitare I'ano-
malia del 1944, quando Bany
Fitzgerald fu candidato, per La
miqa vig, in entrambe le catego-
rie Vinse come non pro! §-
sta, mentre fra | protagonisti fu
battuto da Bing Crosby, suoc
parntner proprio in La mia via,
che quell'anno fece plazza pu-
Jita. Misteri di zio Oscar .

t --—q/—--m-\-.-—
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A TORINO IL CINEMA GAY. Sesta edizione nel capoluo-

go piemontese dal 4 all 11 apnle, per il «Festival Intema-
zionale di film con tematche omosessualis, organizzato
da Ottavio Mal e Giovanni Minerba. S5 film, tra conto, me-
dio e lungometraggi (di cui 21 in concorso), provenienti
da otto nazioni diverse, si succederanno nelle sale del ci-
nema Massimo e del Museo Nazionale del Cinema. De-
dicali ai programmi tv dzlle britanniche Bbc e Channel
Four gh Event speciali, mentre in una rassegna di cine-
ma muto sari presenlata una paricolare nvisitazione
dello shakespeariano sprincipe di Danimarcas, con un
Amieto interpretato dalla grande attrice danese Asta
Niclsen 1l festival, grazie alla collaborazione dell Arci
, 8l trasferira nei mes| prossimi anche in altrecittad I-
talia Milano, Bologna, Firenze, probabilmente Roma.

1VINCITOR] DEL FESTIVAL DI

«SANSCEMOp». Conclusa,
sabato sera a Torino, la seconda edizione del festival del-
la canzone demenziale Sanscemo Hanno vinto ex oe

uo, | Powerillusi con la canzone /I bambino povero, ¢ |
maleunti con Giapponesi, giappones: Terzo classifi-
cato & stato Gianni Giannini che ha cantato 4 te 4 piace
Dalla Cinquemila spettatori hanno assistito al Polacavol-
fiori alla serata finale che, ripresa da Raldue, sara presto
trasmessa in tv Oltre ai vincitord si sono ati § grup-
Fo oL invasione degh uomini Paprikas guidati da Jacopo
0, figlio di Dario con Vorre: prenderti sul tram, | «abala
Prinzs, sNarko e | Trafticantis, { «Capillary» e | «Kara Mam-
mas con la loro (Frovocmorla Attaccarmt {'Aids. Ospiti d’o-
nore, i padr della canzone demenziale taliana, gii
Skiantos, € Marco Carena, Anche Piero Chiambretti ha
festeggiato i vincitord.

QUALE FUTURO PER LA DANZA? «C'¢ un 93 anche per la

danza Insegnamento, apprendistato e produzione in
Italia» Con Questo titolo si svolgera domarnu a Latina un
convegno nizzato dall’Anid, I'associazione naziona-
le insegnanti di danza. £ un incontro nazionale che si
propone di offrire agli addetti ai lavori un’occasione
umlﬂio confronto su temi da anni dibattutl | importanza
della danza nel panorama culturale italiano, la riforma
delle accademie, I'insegnamento nelle scuole

MORTO DAVE GUARD DEL «KINGSTON TRIOw. £ morto

venerd! scorso all'etA di 56 anni, nella sua casa a Rollin-
sford, ncl New Hampshire, Dave Guard, fondatore dcl
gruppo folk «Kingston Tnow, che ebbe grande successo
negli Stat Unul tra la fine degli anni Cinguania e | pnmi
Sessanta, il complesso era nato nel 1957 per iniziativa di
Guard, Nick Reynolds e Bob Shane i quall cominclarono
ad esibirsi nei local della Califomia, fino a calcare j pal-
coscenic! pid famosi di San Francisco Trailoro fori
successi la nota ballata Tom Dooley e Where have ail the
flowers gone?, Inlerpretata anche da Pete Seeger ¢ d4 fe-
ter Paul & Mary

A LONDRA 1 FUNERALI DI CONOR CLAPTON. £ stato

sepoito in Inghilterra, 1l figlio di Eric Clapton e Loty Del
Santo, prec]| %mlo giomi lag daun gmmcielodmew';ott
Laisalma del bimb&%iu cadlqu; anni sarebbe stata trasferi-
ta in gran segreto sa in Gran Bretagna per evitare

ec| totl. Un defl’ di
B o ke e o e
'z?ecmlf‘lixlnemmlb Clapton ha chiesto di non divuigare noti-

sul s

CAPITALE DELL'OPERETTA. Presentato a
Trieste il Festival dell’operetta, un’occasione di confron-
to tra differend esperienze italiane, yugoslave, austria-
che, ungheresl, cecoslovacche, nel campo del teatro
musicale leggero La rassegna che si svolgera nel capo-
luogo del Friuli Venezia Gulia a partire dal prossimo 14
giugno, si inaugurer con Sangue viennese (setie rappre-
sentazionl, di Fm;zo Crivell)), seguira il nuovo alle-
stimento di Boccoecio di Franz Suppé. diretta da Alfred
Eschwe (sette rappresentazioni, 6 al 18 luglio) Dal
26 al 28 luglio infine i complessi arustici del teatro del-

~ =1 Operctta di Budapest rappresenteranno 1n lingua ongi-

nale uno del lavori pid brillant del loro repertorio:
principessa del circo

MANCA: «UN CANALE EUROPEO INFORMAZIONE»,

Parlando ierl a Trieste, in occasione di un 0 $u
«La nuova frontiera audiovisivas, it presidente della Ral
Enrico Manca 8 ritornato sul tema della dipendenza del-
| industria audiovisiva europea da quella americana In
particolare, ha detto Manca, sard importante, nel futuro
prossimo, non tanto la proprieth dei mezzi di emissione
guamo {a capacita di produrre sia informazione che fic-

on o questo senso sard di cruclale importanza «a rea-
lizzazione su base mulunazionale di programmi televisivi
europei che dovrebbero essere trasmessi simultanea-
mente nelle diverse lingue europee ed in particolare 1l
stituzione df un canale europeo dell'informazione, Euro-
news, che non sla una sommatona de) van notiziari na-
zionali, ma un canale d: produzones

€I SARA UNA NUOVA «P1I0VRAs? Nel corso di «Umbria-

fiction» sari resa nota nei prossimi giom: la decisione de-
finitiva sulla nuova sene delia Provra. Secondo indiscre-
zioni, la Ral per quest'anno non sarebbe intenzionata a
realizzare una nuova serie dcllo aoeneg'ﬁm esportato
con successo-anche all'estero Ma potrebbe decidere di
cominciare la produzione pid tardi dell'inizio previsto
Il prossimo , per poler trasmettere la Plovranel-
"autunno dei ‘92, due anni dopa 1 ulima serie che aveva
suscitato numerose polemiche, ed era apparsa ai consi-
gjelerl di amministrazione Rai un racconto troppo crudo

lla realta italiana.
(Dano Fermusanc)

Giuseppe Sinopoli, che ha diretto l;opera verdiana, al centro delle polemiche fra i tre enti lirici berlinesi ‘

Muro di gelosia fra Est e Ovest. Colpa di Otello

Otello alla Deutsche Oper di Berlino, magistraimen-

te diretto da Giuseppe Sing

li, in attesa del prossi-

mo debutto di Pavarotti a Chicago nei panni det mo-
ro. Trionfo del direttore italiano che sard presto a

Milano, Roma e Taormina. Confusa

regla di Graham

Vick e consueta esibizione di Atlantov pid viscerale
che raffinato nei panni del protagonista. | guai della
caduta del Muro anche in teatro,

,

S BERLINO  In scena c'&
una batiaglia tra cielo ¢ infer-
no; in sala una scaramuccia
tra un gruppetto di sostenitori
del sovrintendente ¢ 1l gran
pubblico schierato per il diret-
tore jtaliano GiusepB:uSIno-
poll Siamo alla tsche
Oper di Berlino, un gran teatro
ricostruita nello stile dei giomi
nostri, con plalea e doppia
alleria ascendentl, paret di
erro traforato, pochi paichi
come scatole applicate e un
immenso palcoscenico

Non ¢ una brulta sala e,
quando le luci si attenuano,
ha un suo stile come la Basti-

Elu di Parig), che & nata dopo.
come alla Bastiglia (per
non re dell'ftalla) § con-
trast) che affiorano slla fine
deli'Otelio  verdiano, sono
«politici originatl, come alui

uat tedeschi, dalla caduta

el Muro! E in pld, dall’abbon-
danza dei teatri A Berlino ce
ne sono tre |a Deutsche Oper,
Ja Staatsoper e la Komische
Oper Nell'anteguerra la sala
pitr imporntante era la Staatso-
per che pof si & trovata afl'Est
lasciando crescere la rivale al-
I'Ovest Ora, con la rupifica-
zlone, la concorrenza ripren-
de e, nello scontro, viene

¢oinvolto —Slnzoll. simbolo
del lla Deutsche

%«che i politici vormebbero
imensionare, mentre For-
chestra siribella.

Orello, ultima apera realiz-
zata qui dal maestro venezia-
no che J'anno prossimo pas-
serd a dirigere la prestigiosa
Staatskapelle di Dresda, @
'occasione per ['ultima scher-
maglia)l:u .Unn'banlxﬂa g;
poco che, a parte | malum
per I'aliestimento, si risolve-in
un trionfo per Sinopoll, alla te-
sta di un’orchesira che, solto
la sua guidy. ha raggiunto
un‘aitissima qualita.

Lo speitacolo scenico, di-
clamolo francamente, & un
po’ demenziale, | cantant
non sono eccelsi, ma )l coro -
nella gran scena iniziale della
tempesta - @ gbaloditivo al
pari dell'orchestra che sfog-
gla, da capo a fondo, un suo-
no intenso e rotondo, con
motbidezze Incredibili, im-
pennate fulminec e una preci-
sione impeccabile.

La vera differenza con | no-

stri Enti lirici (come ci confer-
ma Sinopoll) & evidente Da

- ot sl puntano tutte le carle

sul divismo degli interpretl,
pagatl il dopplo della medila
europea. Qui si curano le
strutture portant! del teatro -
orchestra e coro ~ in modo da
poter mettere In scena, in
quest'ultima settimana  di
marzo, quattro opere { Orello,
Macheth, Olandese e fan
tufte) oltre a una serata di bal-
letti. Parecchie, ma, non la-
sciatevi ingannare dal con-
fronto qualita e quantita, tra it
sisterna «a repertorio» e quello
italiano «a eventh eccezionali
Hl confronto vero & tra solidi in-
vestimentl per le solide strut-
ture tedesche, e spreco per
quella sorta di lotterie che so-
no le nostre serate d'opera

In quest ottica, | Otello a cul
assistiamo & paradigmatico.
Conta poco la messa in scena
di Graham Vick e di Paul
Brown ispirata afla falsa mo-
demitd oggl in voga Uno
squarcio sanguinoso nel pan-
nello che divide la scena e
una voragine aperta nel terre-

no a meta del secondo atto
dovrebbero indicare Ia rottu-
ra il protagonista governato
dall'isunto e i sucl nemici gul-
dati da un malefico cervelio I
simbolo si sperde nella confu-
sione stilistica dell'allestimen-
to e della regia dove la pittura
preraffaellita si mescola a ge-
st e costumi di epoche diver-
se Tra I} vensmo della tempe-
sta e gigh di Desdemona, tra
Jago in divisa da dragone e
Otello che indossa di volta in
volta ja corazza, il bumus, I'a-
bito blanco del mafioso e i}
mantello dell'incoronazione
napoleonica, Il filo logico si
spezza. Forse anche le solu.
zioni sceniche sono ) frutto
delle lotte di potere che han
costretto Vick e Brown a pre-
sentare ben cinque diversi
progettl, ma certo il quinto
non & il pid convincente In
realtd Vick, che aveva monta-
to Brecht a Firenze ¢ Berio a
Londra, scivola malamente
sul terreno della tragedia ver-
diana cercando di attualizza-
re cid che per sua natura & gild
attuale.

Quanto allacompagnia, es-
sa risente delle debolezze del-
'epoca. Chi & il tenore in gra-
do 4! cantare Otello al giorni
nostr? A Chicago, tra una de-
cina di gioml, dovrebbe ci-
mentarsi Pavarotti, e ne ripar-
leremo a tempo debito Incar-
riera ¢i sono Domil e At
lantov, ed & quest'ultimo che
ha ripetulo alla Deutsche
Oper la sua interpretazione
vociante e viscerale 1l suo
Otello non impazzisce gra-
dualmente lui & una sorta di
presidenta della repubblica

veneta), che sin dall inizio

3 12 testa nel muro, mosso da
una mania di persecuzione
che lo porta a vedere dapper-
tuto tradimenti e agguati,
speciz'mente dove non ci so-
no Ama e odiacon il medes:
mo {urore, gndando e impre-
cando Al suo flanco Julia Va-
rady & una Desdemona dotata
di stile, ma anch’essa con pu
drarnma che candore, mentre
il banitono Robert McFarland
st hinita ad ammunistrare con
decoro 1 propn mezzi non
troppo generosi

Queste debolezze, tuttavia,
perdono importanza di fronte
all'orchestra che, con Sinopo-
li, & Fautentica protagonista
dell'opera, con tutte le sott-
ghezze, le ambiguita e gli im-
pet! di cui & carica la pantitura.
Anche ci0 fa parte del costu-
me dei nostri tempt in cui d di-
vismo & passato das tenori ai
diretiori Purché, s’intende, 1l
direttore sia 1n grado di soste-
nerlo, come ¢ il caso ds Sino-
poll, appoggiato dai berlinesi
con un entusiasmo addirittura
delirante e un quarto d'ora
d'applausi alla fine

In questo modo 1italiano
ha vinto la sua ultima batta.
gha. Lo incontnamo dopo lo
spettacolo, soddisiatto, un po’
imtato dalle beghe spolitiches
e desideroso - ¢i dice - di tor-
nare in ltaliadove (oltreauna
toumée con Ja Phularmonia) &
atteso in maggio alla Scala, in
giugno a Santa Cecilia per s
Crepuscolo e in settembre a
Taormina per il Loherz'ln
«Anche da noi, dice, st fadella
cattiva politica nei teatri, ma
almeno & Ja nostral» Augun.
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